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AZİMUT PORTFÖY YÖNETİMİ A.Ş. 
BOARD RESOLUTION 

AZİMUT PORTFÖY YÖNETİMİ A.Ş. 
YÖNETİM KURULU KARARI 

  
Resolution Date         : 01/08/2024 Toplantı Tarihi : 01/08/2024 
Resolution Number   : 2024/087 Karar No : 2024/087 
Subject: Azimut Portföy ÖPY Hedge (FX) Private Fund 
Public Disclosure Platform (KAP) Page Change 

Konu  : Azimut Portföy ÖPY Serbest (Döviz) Özel Fon 
Kamuyu Aydınlatma Platformu (KAP) Sayfası Değişikliği 

  
 The Board of Directors has taken this decision by means 
of the electronic board of directors system (EYKS) 
pursuant to Article 1527 of the Turkish Commercial Code, 
and there is a quorum for the decision 

Yönetim Kurulu, Türk Ticaret Kanunu’nun 1527. maddesi 
uyarınca elektronik yönetim kurulu sistemi (EYKS) 
üzerinden gerçekleştirilerek işbu karar alınmış olup, karar 
yeter sayısı mevcuttur.   
 

  
RESOLUTIONS : KARARLAR : 
  
It has been decided that the calculation principles of the 
fund unit share value, participation share buying and 
selling principles and payment principles of the sales fees 
of the Azimut Portföy ÖPY Hedge (FX) Private Fund 
affiliated with the Azimut Portföy Yönetimi A.Ş. Hedge 
Umbrella Fund, founded by our company, will be changed 
as follows and the fund will be disclosed on the Public 
Disclosure Platform. 
 
Calculation of Fund Unit Share Value 
 
The unit share value of the fund is calculated by dividing 
the total fund value by the total number of fund shares. 
This value is calculated at the end of each business day 
within the framework of the principles set forth in the 
Financial Reporting Communiqué and the following 
business day price is announced in both Turkish Lira (TL) 
and US Dollar (USD) and announced at the places where 
participation shares are bought and sold. The unit share 
value of Group A fund participation shares is calculated 
in Turkish Lira (TL) and the unit share value of Group B 
fund participation shares is calculated and announced in 
US Dollar (USD). In calculating the value of Group B 
shares in US Dollar (USD), the indicative US Dollar 
(USD) exchange rate announced by the Central Bank of 
the Republic of Turkey at 15:30 for the relevant day is 
taken as basis. In case the valuation day is a holiday, the 
valuation will be made on the previous business day. 
 
Participation Share Purchase Principles 
 
Participation share purchase instructions given by 
investors until 13:30 Turkish time on the days when the 
BIST Debt Securities Market is open are fulfilled based 
on the share price to be found in the first calculation 
following the issuance of the instruction. 
 

Şirketimizin kurucusu olduğu  Azimut Portföy Yönetimi 
A.Ş. Serbest Şemsiye Fona bağlı  Azimut  Portföy ÖPY 
Serbest (Döviz) Özel Fonun, fon birim pay değerinin 
hesaplanma esasları, katılma payı alım satım esasları ve 
satım bedellerinin ödenme esasları aşağıdaki şekilde 
değiştirilmesine ve fonun Kamuyu Aydınlatma 
Platformunda açıklanmasına karar verilmiştir.  
 
Fon Birim Pay Değerinin Hesaplanması 
 
Fon’un birim pay değeri, fon toplam değerinin fon toplam 
pay sayısına bölünmesi suretiyle hesaplanır. Bu değer her 
iş günü sonu itibariyle Finansal Raporlama Tebliği’nde 
belirlenen ilkeler çerçevesinde hesaplanır ve hem Türk 
Lirası (TL) hem de Amerikan Doları (USD) cinsinden 
izleyen iş günü fiyat açıklanır, katılma paylarının alım-
satım yerlerinde ilan edilir. A Grubu fon katılma paylarının 
birim pay değeri Türk Lirası (TL) cinsinden, B Grubu fon 
katılma paylarının birim pay değeri ise Amerikan Doları 
(USD) cinsinden hesaplanır ve ilan edilir. B Grubu payların 
Amerikan Doları (USD) cinsinden değerinin 
hesaplanmasında; ilgili gün için TCMB tarafından saat 
15:30’da ilan edilen gösterge niteliğindeki Amerikan 
Doları (USD) döviz alış kuru esas alınır. Değerleme 
gününün tatil olması durumunda, bir önceki iş gününde 
değerleme yapılacaktır. 
 
Katılma Payı Alım Esasları 
 
Yatırımcıların BİST Borçlanma Araçları Piyasası’nın açık 
olduğu günlerde TSİ (Türkiye saati ile) saat 13.30’a kadar 
verdikleri katılma payı alım talimatları talimatın 
verilmesini takip eden ilk hesaplamada bulunacak pay 
fiyatı üzerinden yerine getirilir. 

BİST Borçlanma Araçları Piyasası’nın açık olduğu 
günlerde TSİ saat 13.30’dan sonra iletilen talimatlar ise, ilk 
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Instructions sent after 13:30 Turkish time on the days 
when the BIST Debt Securities Market is open are 
considered to have been given after the first share price 
calculation and are fulfilled based on the share price found 
in the following calculation. 
 
Instructions sent on days when BIST Debt Securities 
Market is closed are executed based on the share price to 
be found in the first calculation to be made on the 
following business day. 
 
In case of a half-day holiday in domestic markets, 
instructions whose realization value falls on half a day are 
executed on the following business day. 
 
Participation Share Sale Principles 
 
Participation share sale instructions given by investors 
until 13:30 TSI on days when BIST Debt Securities 
Market is open are executed based on the share price to be 
found in the first calculation following the order being 
given. 
 
Instructions sent after 13:30 TSI on days when BIST Debt 
Securities Market is open are considered as given after the 
first price calculation and are executed based on the share 
price found in the following calculation. 
 
Instructions sent on days when BIST Debt Securities 
Market is closed are executed based on the share price to 
be found in the first calculation to be made on the 
following business day. 
 
In case of a half-day holiday in domestic markets, 
instructions whose realization value falls on half a day are 
executed on the following business day. 
 
Payment Principles of Sales Prices 
 
Participation share prices; if the return instruction is given 
before 13:30 Turkish time on the days when BIST Debt 
Securities Market is open, it will be paid to investors on 
the third business day following the instruction, and if 
the return instruction is given after 13:30 Turkish time on 
the days when BIST Debt Securities Market is open, it will 
be paid to investors on the fourth business day following 
the instruction. If the relevant day is a holiday, it will be 
paid to investors on the first following business day. 

pay fiyatı hesaplamasından sonra verilmiş olarak kabul 
edilir ve izleyen hesaplamada bulunan pay fiyatı üzerinden 
yerine getirilir. 

BİST Borçlanma Araçları Piyasası’nın kapalı olduğu 
günlerde iletilen talimatlar, izleyen ilk işgünü yapılacak ilk 
hesaplamada bulunacak pay fiyatı üzerinden 
gerçekleştirilir.  

Yurtiçi piyasalarda yarım gün tatil olması durumunda, 
gerçekleşme valörü yarım güne denk gelen talimatlar, 
izleyen ilk iş günü gerçekleştirilir. 

Katılma Payı Satım Esasları 
 
Yatırımcıların BİST Borçlanma Araçları Piyasası’nın açık 
olduğu günlerde TSİ saat 13.30’a kadar verdikleri katılma 
payı satım talimatları talimatın verilmesini takip eden ilk 
hesaplamada bulunacak pay fiyatı üzerinden yerine 
getirilir. 

BİST Borçlanma Araçları Piyasası’nın açık olduğu 
günlerde TSİ saat 13.30’dan sonra iletilen talimatlar ise, ilk 
fiyat hesaplanmasından sonra verilmiş olarak kabul edilir 
ve izleyen hesaplamada bulunan pay fiyatı üzerinden yerine 
getirilir. 

BİST Borçlanma Araçları Piyasası’nın kapalı olduğu 
günlerde iletilen talimatlar izleyen ilk işgünü yapılacak ilk 
hesaplamada bulunacak pay fiyatı üzerinden 
gerçekleştirilir. 

Yurt içi piyasalarda yarım gün tatil olması durumunda, 
gerçekleşme valörü yarım güne denk gelen talimatlar, 
izleyen ilk iş günü gerçekleştirilir. 

Satım Bedellerinin Ödenme Esasları 
 
Katılma payı bedelleri; iade talimatının, BİST Borçlanma 
Araçları Piyasası’nın açık olduğu günlerde TSİ saat 13.30’a 
kadar verilmesi halinde, talimatın verilmesini takip eden 
üçüncü işlem gününde, iade talimatının BİST Borçlanma 
Araçları Piyasası’nın açık olduğu günlerde TSİ saat 
13.30’dan sonra verilmesi halinde ise, talimatın verilmesini 
takip eden dördüncü işlem gününde yatırımcılara ödenir. 
İlgili günün tatil olması halinde takip eden ilk iş günü 
yatırımcılara ödenir. 
 
 

  
Gabriele Roberto Blei 

 
Giorgio Medda 

Chairman / Başkan 
 

CEO - Member / İcra Kurulu Başkanı – Üye  
 

 
 

Murat Salar 

 
 

Abdullah Selim Kunt 
General Manager - Member / Genel Müdür - Üye Member / Üye 
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Andrea Aliberti  
 

       Mattia Sterbizzi 
Member / Üye                                             Member / Üye  

  
 

 
Filippo Fontana 

                                           Member / Üye 

 

                               
  

 


